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Sous-Direction de I'Environnement
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& : monique.duwand@rhone. praf, gouv. fr

ARRETE

autorisant la société GEC4
a réaliser une extension de Ja plate-forme de stockage et de logistique
qu'elle exploite 9, avenue du 24 aoiit 1944 3 CORBAS

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Est
Préfet de la Région Rhéne-Alpes

Préfet du Rhéne

Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de Penvironnement, notamment les articles L 512-2 et R 512-26 4R 512-30 ;

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU Dlarété ministériel du 2 féveier 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 Ia
consommation d’eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises autorisation ;

VU l'arrété préfectoral n® 94.861 du 28 aofit 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhéne-Alpes ;

VU Tlarrété préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée-Corse ;

VU Tarrété préfectoral n° 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets mcénagers et assimilés dans le département du Rhéne ;
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VU la demande d’autorisation présentée le 11 février 2007 et complétée le 5 avril 2007 par la
société GEC4, en vue de réaliser une extension de la plate-forme de stockage et de
logistique qu'elle exploite 9, avenue du 24 aofit 1944 3 CORBAS ;

VU l'avis technique de classement en date du 23 avril 2007 de la direction régionale de
I'industrie, de la recherche et de l'environnement, service chargé de l'inspection des

installations classées ;

VU les résultats de l'enquéte publique a laquelle M. André DREVON, désigné en qualité de
commissaire enquéteur, a procédé du 20 juin au 20 juillet 2007 inclus ;

VU la délibération en date du 5 juillet 2007 du conseil municipal de Saint-Priest ;
VU la délibération en date du 12 juillet 2007 du conseil municipal de Corbas ;

VU l'avis en date du 10 juillet 2007 du service interministériel de défense et de protection
civile ;

VU l'avis en date du 11 juin 2007 de la direction régionale de l'environnement ;
VU I'avis en date du ler aofit 2007 de la direction départementale de 1'équipement ;

VU lavis en date du 31 juillet 2007 de la direction départementale de l'agriculture et de la
forét ; :

VU ['avis en date du 23 juillet 2007 de la direction départementale des affaires sanitaires et
sociales ;

VU l'avis en date du 5 juillet 2007 du service départemental d'incendie et de secours ;

VU PPavis en date du 5 juin 2007 de 1a direction départementale du travail, de ’emploi et de la
formation professionnelle ;.

VU I’analyse critique des scénarios d’incendie présentés dans I’étude des dangers, réalisée par
la sociét¢ ASPHALEIA et remise par 1’exploitant le 12 septembre 2007 ;

VU P’arrété préfectoral du 21 novembre 2007 prorogeant le délai d’instruction de la demande
d’autorisation précitée ;

VU le rapport de synthése en date du 20 mars 2008 de la direction régionale de I'industrie, de
la recherche et de I’environnement, service chargé de l'inspection des installations

classées ;

VU Tavis du conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 17 avril 2008 ;
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CONSIDERANT que I'extension des activités prévue par la société GEC4 dans son
etablissement de CORBAS est subordonnée a I’obtention d’une autorisation préfectorale
au titre des rubriques n® 1510.1°, 1530.1°, 2662.a et 2663.2°.a de la nomenclature des
installations classées pour la protection de I'environnement ;

CONSIDERANT que les eaux usées domestiques et de lavage des sols sont rejetées dans le
résea public d’caux usées puis traitées dans la station d’épuration de Saint-Fons et que
les eaux pluviales des voies de circulation et des parkings sont collectées et prétraitées
dans un débourbeur/déshuileur avant de rejoindre le réseau public d’eaux pluviales ;

CONSIDERANT que le risque de pollution des eaux par déversement accidentel est limité car
les produits liquides stockés dans 1’établissement sont conditionnés en petits volumes, ne
sont pas considérés comme dangereux et peuvent étre récupérés par du produit absorbant,
qu'une fuite d’acide au niveau des batteries n’aurait pas de conséquence notable, les
locaux de charge étant en rétention et le sol Ctant traité anti-acide, et que les eaux
d’extinction d’un incendie éventuel peuvent étre recueillies dans la rétention interne du
site constituée par les zones de quai et le réseau enterré, pour une capacité de 1109 m?, et
confinées griice 4 des vannes d’obturation placées en amont des séparateurs
hydrocarbures et permettant de retenir les eaux potentiellement polluées ;

CONSIDERANT que le risque d’explosion 1ié 4 la présence d’un local de charge
d’accumulateurs est faible, la charge étant asservie 4 la ventilation afin d’empécher la

formation d’une atmosphére explosive ;

CONSIDERANT que I’exploitant a pris de nombreuses mesures pour réduire les risques de
déclenchement et de propagation d’un incendie, telles que la présence de murs coupe-feu
en fagade sud-est et en partie en fagade sud-ouest du batiment et Ia séparation des cellules
entre elles par des murs coupe-feu 2 heures, et que les moyens d’intervention prévus :
7 poteaux incendie sur le site et 5 3 proximité sur le domaine public, batiment
entiérement sprinklé et protégé par un réseau de RIA et divers extincteurs appropriés aux
tisques, sont de nature 3 permettre de gerer et de maitriser un sinistre ;

CONSIDERANT que le tiers expert ne remet pas en cause la validité des calculs des scénarios
d’incendie décrits dans 1’étude des dangers et considére que la mise en place d’un mur
coupe-feu deux heures de 12 m de haut pour la protection des industriels voisins est
pleinement justifié surtout dans le cas d’un incendie genéralisé des deux cellules ;

CONSIDERANT que, selon I’étude des dangers, les flux thermiques de 5 et 3 kw/m?2 générés
par un incendie, correspondants aux effets létaux et irréversibles, seraient contenus 3
Vintérieur des limites de propriété, concernant le flux de 5 kw/m2, et dépasseraient les
limites de 8 m ¢6té sud, concernant le flux de 3 kw/m?2 ;

CONSIDERANT qu’en conséquence, une servitude de droit privé est en cours de discussion
avec le propriétaire de la parcelle située en zone 72 et serait prise en compte dans le plan
local d’urbanisme de la commune et qu’en cas d’échec de ces discussions, Iexploitant
s’est engagé 4 prendre, avant la fin de ’année 2008, les mesures nécessaires pour
maintenir 1a zone Z2  I'intérieur des limites du site ;
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CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifices dans le présent arréte, notamment
celles destinées a la prévention du risque d’incendie induit par le stockage de diverses
matiéres combustibles, sont de nature & permettre l'exercice de ces activités en
compatibilité avec leur environnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L211-1° et L 511-1° du
code de ’environnement susvisé sont garantis par l'exécution de ces prescriptions ;

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE :

ARTICLE ler

PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1 - Bénéficiaire et portée de I’autorisation
1.1 - Exploitant titulaire de Pautorisation

La société GEC4 est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
exploiter, 9, avenue du 24 aofit 1944 3 CORBAS, les installations mentionnées a I’annexe 1.

1.2 - Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions de 1’arrété préfectoral du 21 avril 2004 sont supprimées et remplacees par
les prescriptions du présent arrété.

1.3 - Installations non visées par la nomenclature ou soumises 4 déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations
classées soumises a déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que ces installations ne

-sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
2 - Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagees et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.
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3 - Modifications et cessation d’activité

3.1 - Porter i connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode dutilisation ou &
leur voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la connaissance du préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

3.2 - Mise a jour de 1’étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Particle R 512-33 du code de ’environnement. Ces compléments sont systématiquement
communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier
justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le
choix est soumis & son approbation.

Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I’exploitant.
3.3 - Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents, '

3.4 - Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de I'article R 512- 74 du code de I’environnement pour
’application des articles R 512-75 3 R 512-79, ’'usage & prendre est un usage industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci. :

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét
de 'exploitation, la mise en sécurité du site. '

Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, ceile des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement,

En outre, I'exploitant doit placer le site de linstallation dans un ¢état tel qu'il ne puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés 2 l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon I’usage prévu au premier alinéa du présent article.
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4 - Arrétés, circulaires, instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux
07/07/05 | Arrété du 07 juillet 2005 fixant le contenu des registres de production et
d'élimination de déchets dangereux
30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de
traitement des déchets
05/08/02 | Arrété du 5 aoiit 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts
couverts soumis 4 autorisation sous la rubrique n° 1510
29/05/00 | Arrété du 29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
déclaration sous la rubrique n° 2925 : accumulateurs (ateliers de charge d')
14/01/00 | Arrété du 14 janvier 2000 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement
soumises 2 déclaration sous la rubrique n® 2663 : (Stockage de
pneumatiques et de produits dont 50 % au moins de la masse totale unitaire
est composée de polyméres [matiéres plastiques, ...]) :
22/06/98 |Amété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides
inflammables et de leurs équipements annexes
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation
d'ean ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour
la protection de 'environnement soumises 4 autorisation
25/07/97 | Arrété du 25 juillet 1997 modifié relatif aux prescriptions générales
applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement
soumises 4 déclaration sous la rubrique n® 2910 : Combustion.
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de
'environnement

ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

1 - Gestion de I’établissement
1.1 - Exploitation des installations
1.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement,
l'entretien et l'exploitation des installations pour : '
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- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans
l'environnement,

- la gestion des effluents et déchets en fonction: de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées,

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour Ja commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publique, l'agriculture, la protection de Ia nature et de l'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments.

1.1.2 - Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations
comportant explicitement les vérifications 2 effectuer, en conditions d’exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon

a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par
Pexploitant et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans
I’installation.

1.1.3 - Réserves de produits ou matidres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables
utilisés de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement

tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits
absorbants. ..

1.2 - Intégration dans le paysage
1.2.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans
le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

1.3 - Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent
arréte est immédiatement porté A la connaissance du Préfet par I’exploitant.

1.4 - Incidents ou accidents
1.4.1 - Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation

qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés A I'article L 511-1 du code de
I'environnement,
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Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant A l'inspection des installations classées. 1l précise
notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour ¢viter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

1.5 - Récapitulatif des documents tenus a la disposition de 1’inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application
de la législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,
tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de I’inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

1.6 - Récapitulatif des documents

L’exploitant doit réaliser les contrdles suivants :

Articles Contréles a effectuer Périodicité du controle
Annexe 2 Niveaux sonores Tous les 3 ans
Annexe 3 Controles rejet ean annuel

L’exploitant doit transmetire les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
Point 1.4 de|Notification de mise & 1’arrét définitif 6 mois avant la date de
Particle ler cessation d’activité

2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

2.1 - Conception des installations

2.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et
’entretien des installations de maniére 4 limiter les émissions & I’atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, e développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

I’efficacité énergétique.
RV
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Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire 2 leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent éfre congues, exploitées et
entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites
imposées, I’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
¢mise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les
contrbles & effectuer, en marche normale et 3 Ia suite d’un arrét pour travaux de
modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le respect des
dispositions du présent arrété.

Le brilage a Dair libre est interdit & ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les
produits brilés sont identifiés en qualité et quantité.

2.1.2 - Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la
santé et la sécurité publique.

La conception et I’emplacement des dispositifs de sécurité destinés 3 protéger les
appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

2.1.3 - Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas a origine de
gaz odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la séeurité
publique.

2.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions

nécessaires pour prévenir les envols de poussi€res et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
vehicules doivent étre prévues en cas de besoin, '

- les surfaces ot cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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2.1.5 - Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont,
sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres.

Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussi€rage
en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion
(évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

3 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
3.1 - Prélévements et consommations d’eau
3.1.1 - Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés & la lutte contre un incendie
ou aux exercices de secours sont précisés en annexe 3 du présent arréte.

3.1.2 - Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'ean
publique. Ce dispositif devra répondre a minima aux spécifications du guide technique
CSTB 2003.

3.2 - Collecte des effluents liquides
3.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a Particle
3.3.1 ou non conforme a leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont
privilégiés pour I'épuration des effluents.

3.2.2 - Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par ['exploitant,
réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus 4 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services

d'incendie et de secours.

Y
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- Torigine et la distribution de I'eay d'alimentation,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de

toute nature (interne ou au milien).
3.2.3 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et ameénagés de maniére & étre curables,
‘¢tanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou
produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
¢tanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont reperces conformément aux régles en vi gueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses & ’intéricur de
I’établissement sont aériennes.

3.2.4 - Protection des réseaux internes a ’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
¢éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

3.2.4.1 - Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement
par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande.
Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
3.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milien - |

3.3.1 - Identification des effluents

‘L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- eaux pluviales susceptibles d’étre polluées,

- eaux exclusivement pluviales,

- eaux domestiques,

- eaux de lavage des sols et des systémes d’extinction.
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3.3.2 - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les
concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a

la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers
les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

3.3.3 - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-fraitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété.

Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou A faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...) y compris a I’occasion du démarrage ou d'arrét
des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est
susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans les canmaux & ciel ouvert (conditions anaérobies
notamment).

3.3.4 - Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux poiluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une
formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrbles de la qualité des rejets

auxquels il a été procédé.
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3.3.5 - Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

3.3.5.1 - Conception

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de ’autorisation délivrée
par la collectivité 2 laquelle appartient le réseau public et I’ouvrage de traitement
collectif, en application de I'article I, 1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par Pexploitant au préfet.

3.3.5.2 - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de l'inspection des
installations classées. :

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent
avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le
milieu récepteur.

3.3.6 - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes 3 I’établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses
catégories d'eaux polludes issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration internc
vers les traitements appropriés avant d’étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé 3 les
recevoir,

3.3.7 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les caux pluviales susceptibles d’étre polluées sont évacuées aprés traitement par un
débourbeur/déshuileur, vers le miliey récepteur dans les limites autorisées par le présent
arrété.

Dans le cas contraire, elles seront collectées et éliminées vers les filicres de traitement des
déchets appropriées. :

II est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales
et les réseaux de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

3.3.8 - Valeurs limites d’émission des eaux

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux dans le miliey récepteur considéré,
les valeurs limites en concentration et flux définies en annexe 3.
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4 -DECHETS
4.1 - Principes de gestion

4.1.1 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son
entreprise et en limiter la production.

4.1.2 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets
(dangereux ou non) de facon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres

spécifiques.

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage
ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du
décret 94-609 du 13 juillet 1994 et de Iarticle 8§ du décret n°99-374 du 12 mai 1999,
modifié, relatif 4 1a mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

4.1.3 - Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur traitement ou
leur élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

4.1.4 - Déchets traités ou ¢liminés a Pextérieur de 1’établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a
garantir les intéréts. I1 s’assure que les installations visés & P’article L511-1 du code de
I’environnement utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

4.1.5 - Déchets traités ou éliminés & Pintérieur de 1’établissement

A T’exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de dechets dans
I"enceinte de I’établissement est interdite.

4.1.6 - Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit étre accompagné du
bordereau de suivi établi en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au
bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a 1’article 4 du décret du 30 mai 2005.

A
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Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-
679 du 30 juillet 1998 relatif ay transport par route au négoce et au courtage de déchets. La
liste mise & jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue 2 la disposition de
'inspection des installations classées.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut éire réalisée qu’aprés accord des

autorités compétentes en application du reglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement
curopden et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

4.1.7 - Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités
aux quantités définies i I’annexe 4.

4.1.8 - Emballages industriels
Les déchets d'emballages industriels doivent atre €éliminés dans les conditions du décret n°
94-609 du 13 juillet 1994 portant application de Ia loi n°® 75-633 du 15 Juillet 1975 relative

a I'¢limination des déchets et 3 la récupération des matériaux et relatif, notamment, aux
déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages (J.O. du 21 juillet 1994).

4.2 - Gestion des déchets
4.2.1 - Analyse et transmission des résultats de la gestion des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord
avec I’inspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales
lorsque le format est prédéfini,

Ce récapitulatif devra notamment prendre en compte les types de déchets produits, les
quantités enlevées, la date d'enlévement et les filires d’¢élimination retenues (nom de la
société de ramassage et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé, destination du déchet
(€liminateur), nature de 1'élimination effectuée).

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

4.2.2 - Fili¢res d'élimination

Les filiéres d'élimination des différents déchets générés sont fixées en annexe 4.

L’exploitant justifiera, le -caractére ultime au sens de Tlarticle L 541-1 du code de
Venvironnement, des déchets mis en décharge.

Les justificatifs d’éliminations des déchets doivent étre conservés (trois ans, cing ans ou
dix ans).

5 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

5.1 - Dispositions générales
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5.1.1 - Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne
puisse étre & Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations
mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de
constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans ’environnement par les installations relevant du livre V - titre I du code de
I’environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l’environnement par les installations
classées sont applicables.

5.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés &
I"intérieur de 1’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes & la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

5.1.3 - Appareils de communication

L usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.

5.2 - Niveaux acoustiques

Les niveaux de bruit admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les
zones & émergence réglementée, ainsi que la périodicité et 'emplacement des mesures, sont
fixés dans I’annexe 2 du présent arrété.

5.3 - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations

classées.
6 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
6.1 - Caractérisation des risques

6.1.1 - Zonage internes a I’établissement

L'exploitant identifie les zones de 1’établissement susceptibles d’étre a I’origine d’incendie,
d'¢manations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations

vl
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dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant
survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'entrée de ces zones
et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celies-ci. Ces consignes sont incluses dans
les plans de secours s’ils existent.

6.2 - Infrastructures et installations
6.2.1 - Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les
regles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une
information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état
de propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont
aménagées pour que les engins des services d’incendie et de secours puissent évoluer sans
difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.
6.2.1.1 - Gardiennage et contréle des accés
Aucune personne étrangére a 1’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

L’exploitant prend les disposifions nécessaires an contrdle des accés, ainsi qu’a la
connaissance permanente des personnes présentes dans 1°établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence, soit par un agent de surveillance, soit par
'intermédiaire d’une installation de détection intrusion reliée 34 une société de

télésurveillance.
6.2.1.2 - Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m,

- rayon intérieur de giration : 11 m,

- hauteur libre : 3,50 m,

- resistance 4 la charge : 13 tonnes par essieu.

6.2.2 - Batiments et locaux -

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues
constamment dégagées pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des
secours en cas de sinistre,

VA
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6.2.3 - Installations électriques - mise a la terre

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux

NOrmes en vigueur.
La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des

installations de protection contre la foudre.

Une vérification de ’ensemble de |’installation électrique est effectuée au minimum une
fois par an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosites
relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures

correctives prises.
6.2.3.1 - Zones susceptibles d’étre a P’origine d’une explosion

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant.
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations classées ct susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de
I'établissement.

Le plan des zones & risques d’explosion est porté a la connaissance de I’organisme chargé
de la vérification des installations €lectriques.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et
reliées par des liaisons équipotentielles.

6.2.4 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a lorigine
d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la
sécurité des installations, A la sécurité des personnes ou & la qualité¢ de I'environnement,
sont protégées contre la foudre en application de l'arrété ministériel en vigueur.

6.2.5 - Chaufferie

il existe une chaufferie, celle-ci est située dans un local exclusivement réservé a cet effet,
extérieur aux bétiments de stockage ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI
ou EI120.

Toute communication éventuelle entre le local et ces batiments se fait soit par un sas
équipé de deux blocs-portes de qualité E 30, munis d’un ferme-porte, soit par une porte de
qualit¢ EI120.

A Pextérieur de la chaufferie sont installés : _
- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter

1’écoulement du combustible,
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible,

oo
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- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs ou
un autre systéme d’alerte d’efficacité équivalente,

Le chauffage des batiments de stockage ou d’exploitation ne peut &tre réalisé que par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré
de securité équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas
autorisés dans les batiments de stockage ou d’exploitation.

Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur
thermique, toutes les gaines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériaux
AZ s1 dO (anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont
calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 sl d0 (anciennement MO).
Des clapets de qualité EI sont installés si les canalisations traversent une paroi.

6.3 - Gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des dangers
6.3.1 - Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions d'exploitation
¢erites et contrdlées. :

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Dinterdiction de fumer,

- Dinterdiction de tout brilage a ’air libre,

- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque 3 proximité du dépét,

- "obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu »,

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (électricité,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes de qualité EI, obturation des
écoulements d’égouts notamment),

- les moyens d’extinction 4 utiliser en cas d’incendie,

~ la procédure d’alerte avec les muméros de teléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours.

6.3.2 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les
interventions ayant fait 'objet d'un permis d’intervention spécifique.

6.3.3 - Formation du personnel

Outre 'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y
compris le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des

moyens d'intervention.

el
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6.3.4 - Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 2
proximité des zones a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base
d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les
conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les
dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et
nommément désignée.

6.3.4.1 - « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une
source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis
d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne

particuliére.

Le «permis d’intervention» et éventuellement le «permis de feu» et la consigne
particuliére doivent étre établis et visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura
nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
« permis d’intervention » et éventucllement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent étre signés par P’exploitant et ’entreprise extérieure ou les personnes qu’ils
auront nommeément désignées.

Apres la fin des travaux et'ava_nt la reprise de 1’activité, une vérification des installations
doit étre effectuée par I’exploitant ou son représentant ou le représentant de I’éventuelle
entreprise extérieure.

6.4 - Mesures de maitrise des risques
6.4.1 - Surveillance et détection des zones pouvant étre a ’origine de risques

Conformément aux engagements dans 1’étude de dangers, et le cas échéant en renforcant
son dispositif, ’exploitant met en place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec
un report d’alarme en salle de contréle.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

La surveillance d'une zone pouvant étre & I'origine des risques ne repose pas sur un seul
point de detection.

La remise en service d'une installation arrétée & la suite d'une détection, ne peut étre
décidée que par une personne déléguée A cet effet, aprés examen détaillé des installations,
et analyse de la défaillance ayant provoqué I'alarme.
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Détecteurs incendie :

Dans les entrepdts couverts, un systéme de détection automatique incendie conforme aux
référentiels en vigueur est mis en place. L’exploitant, dans I’exploitation des stockages,
respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

Détecteurs gaz :

Dans les locaux de charges, un systéme de détection automatique gaz conforme aux
référentiels en vigueur est mis en place. L exploitant, dans P’exploitation des installations,
respecte les conditions de fonctionnement de ces détecteurs.

6.5 - Prévention des pollutions accidentelles
6.5.1 - Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications i effectuer, en particulier pour s’assurer
périodiquement de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

6.5.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation
relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

6.5.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols est associé A une capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la

capacité de rétention est au moins égale 4 :
- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité

totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est

inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 l'action
physique et chimique des fluides et peut étre contrélée 4 tout moment. Tl en est de méme
pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
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Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des cgouttures et
effluents accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le
réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associc y
soit récupérée, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la

capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant
notamment les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations
dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions
ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des
odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme
des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
étanches et aménagées pour la récupération des eaux météoriques.

6.5.4 - Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention doit pouvoir étre contrélée a
tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier,
a éviter toute réaction parasite dangereuse.

6.5.5 - Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés
une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des
réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du

présent arrété.
6.5.6 - Stockage sur les lieux d’emploi
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des

substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans
les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement normal.



-23.

6.5.7 - Transports - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides 2
des rétentions dimensionnées selon les régles de I"art. Des zones adéquates sont aménagces
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matic¢res dangereuses, en
attente de chargement ou de déchargement.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires étanches et ameénagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

6.5.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filidre déchets la plus appropriée.

6.6 - Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
6.6.1 - Définition générale des moyens

Lexploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes & 1’étude de dangers,

6.6.2 - Entretien des moyens d’intervention

Ces €quipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques
de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre
inscrites sur un registre tenu 3 la disposition des services de la protection civile, d'incendie
et de secours et de l'inspection des installations classées,

6.6.3 - Ressources en eau et mousse

L'exploitant dispose a minima :

- de 12 appareils d’incendie (bouches, poteaux,...) dont 5 publics et 7 privés dont un
implanté a 200 métres au plus prés du risque, ou des points d’eau, bassins, citernes, etc.,
d’une capacité de 420 m’/h pendant 2 heures,

- d’extincteurs répartis & I’intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux
présentant les risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Les agents d’extinction doivent étre appropriés aux risques &
combatire et compatibles avec les produits stockés,

- d’une réserve de sable sec et meuble en quantité adaptée au risque sans étre inférieurc a
100 litres et des pelles,

- d’un moyen permettant d’alerter les services de secours,

- deplans de locaux facilitant ’intervention des services d’incendie et de secours,

- d’un systéme d’alarme incendie,

- derobinets d’incendie armés, _

- d’un systéme d’extinction automatique d’incendie pour I’extension,

- d’un systéme de détection automatique d’incendie (température, gaz et/ou fumées).
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Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, I'exploitant
s'assurera de sa disponibilité opérationnelle permanente.

6.6.4 - Consignes de sécarité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des
dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 4 jour et affichées
dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de

I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres
mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de

I'établissement, des services d'incendie et de secours,
- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de

prévenir tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.
6.6.5 - Périmétre d’éloignement

Des zones de protection contre les effets d’un accident majeur sont définies pour des
raisons de securité autour des entrep6ts couverts.

La zone Z1 est celle ot if convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes
présentes par de nouvelles implantations hors de D’activité engendrant cette zone, des
activités connexes et industrielles mettant en ceuvre des produits ou des procédés de nature
voisine et & faible densité d’emploi.

Cette zone n’a pas vocation a la construction ou & I'installation d’autres locaux nouveaux
habités ou occupés par des tiers ou des voies de circulation nouvelles autres que celles
nécessaires a la desserte et & I’exploitation des installations industrielles.

Cette zone est contenue dans les limites de proprieté.

La zone Z2 est celle ol seule une augmentation aussi limitée que possible des personnes,
liées a de nouvelles implantations, peut étre admise.

Cette zone n’a pas vocation a la construction ou & I'installation de nouveaux établissements
recevant du public : immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d’accueil du public
sans structure, aires de camping ou de stationnement de caravanes, de nouvelles voies a
grande circulation dont le débit est supérieur & 2 000 véhicules par jour ou voies ferrées
ouvertes a un trafic de voyageurs.

Cette zone est définie par une distance d’éloignement de 8 métres par rapport aux limites
de propriété de I’installation.

Y
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Ces definitions n’emportent des obligations que pour ’exploitant & I’intérieur de [’enceinte
de son établissement. Les zones Z1 et 72 sont représentées sur le plan en annexe 5 2 titre
purement indicatif et sans préjudice des définitions précédentes.

6.6.6 - Protection des milicux récepteurs
6.6.6.1 - Bassin de confinement

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluées lors
d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement) sont
raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité
minimum de 2609 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes
tmposés par le traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Il est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation.
Les organes de commande nécessaires i leur mise en service doivent pouvoir étre
actionnés en toute circonstance.

7 - Surveillance des émissions et de leurs effets
7.1 -Programme d’auto surveillance
7.1.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
Penvironnement, I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme
de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.

L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur ’environnement.

L’exploitant décrit dans un document tenu 4 Ia disposition de I'inspection des installations
classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y

compris les modalités de transmission & I’inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature
de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la
surveillance des effets sur environnement, ainsi que de fréquence de transmission des
données d’auto surveillance.

7.1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder a des
mesures comparatives, sclon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un
organisme extérieur différent de I’entité qui réalise habituellement les opérations de mesure
du programme d’auto surveillance.

o den
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Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de ’inspection des installations
classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I’inspection
des installations classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L 514-8 du
code de I’environnement.

Cependant, les controles inopinés exécutés i la demande de l'inspection des installations
classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux mesures comparatives.

7.2 - Modalités d’exercice et contenu de 1’auto surveillance
7.2.1 - Auto surveillance des eaux résiduaires
Les modalités de I’auto surveillance des eaux résiduaires sont définies 4 1’annexe 3.
7.2.2 - Auto surveillance des niveaux sonores -
Les modalités de l’ath surveillance des niveaux sonores sont définies 4 1’annexe 2.
7.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats
7.3.1 - Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du point 7.2 de
I’article 2, notamment celles de son programme d’auto surveillance, les analyse et les

interprete.

Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour 1’environnement ou d’écart par rapport au
respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs

effets sur I’environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les
sols fait apparaftre une dérive par rapport & ’état initial de 1’environnement, soit réalisé en
application de I’article R 512-8 1I 1° du code de I’environnement, soit reconstitué aux fins
d’interprétation des résultats de surveillance, Pexploitant met en ceuvre les actions de
réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un
plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 3

PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

1- BATIMENTS DE STOCKAGE
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1.1 - Généralités

Les batiments de stockage sont classés par zones présentant des risques d'incendie au sens du
point 6.1.1 de l'article 2 du présent arrété.

Avant la mise en service de l'entrepét, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au préfet :

- une attestation de conformité aux dispositions du présent arrété ministériel ot de I'arrété
préfectoral d'autorisation, établie par ses soins, le cas échéant avec l'appui d'un bureau de
controle ou d'une société de vérification, _

- la disponibilité effective des débits d’cau des poteaux incendie définie au point 6.3 de
I"article 2 du présent arrété.

1.2 - Accessibilité

Les vehicules dont la présence est liée 4 I’exploitation de Pentrepdt doivent pouvoir stationner
sans occasionner de géne sur les voies de circulation externe 3 Pentrepdt tout en laissant
dégagés les acces nécessaires aux sccours, méme en dehors des heures d’exploitation et
d’ouverture de ’entrepét.

1.3 - Construction et Aménagement
1.3.1 - Généralités

Les parois extérieures de I'entrepdt ou les éléments de structure dans le cas d’un entrepdt
ouvert, sont implantées & une distance minimale de 20 métres de l’enceinte de
I’établissement sauf les entrepdts déja autorisés au titre de 1’arrété préfectoral du 21 avril
2004. ,

A Texception du logement éventuel pour le gardien de Pentrepdt, I’affectation méme
partielle a Phabitation est exclue dans les batiments visés par le présent arréteé.

1.3.2 - Comportement au feu des entrepéts

De fagon générale, les dispositions constructives visent a ce que la ruine d’un élément
(murs, toiture, poteaux, poutres par exemple) suite 3 un sinistre n’entraine pas la ruine en
chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de stockage avoisinantes, ni de
leurs dispositifs de recoupement, et ne favorise pas I’effondrement de la structure vers
Pextérieur de la premiére cellule en feu.

En vue de prévenir la propagation d’un incendie 4 I’entrepdt ou entre parties de 1’entrepdt,

celui-ci vérifie les conditions constructives minimales suivantes :

- les murs extérieurs sont construits en matériaux incombustibles,

- en ce qui concerne la toiture, ses éléments de support sont réalisés en matériaux
A25s1d0 et I'isolant thermique (s’il existe) est réalisé en matériaux A2 sl do, ou
A2 51 d1 ou A2 52 d0 ou A2s3 d1 ou Bs1 d0 ou Bs2 d1 ou Bs3 de Pouvoir Calorifique
Superieur (PCS) inférieur ou égal a 8,4 MJ/kg. L’ensemble de la toiture (éléments de
support, isolant et étanchéité) doit satisfaire la classe et I’indice Broof (t3),

- les matériaux utilisés pour 1’éclairage naturel ne doivent pas, lors d’un incendie,
produire de gouttes enflammées,

cd
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- la hauteur des entrep6ts a simple rez-de-chaussée n’excéde pas 12,50 m,

- les ateliers d’entretien du matériel et de charges de batteries sont isolés par une paroi et
un plafond REI 120. Les portes d’intercommunication sont EI 120 et sont munies d’un
ferme-porte,

- les bureaux et les locaux sociaux, & l'exception des bureaux dits de "quais" destinés &
accueillir le personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés
dans un local clos isoiés par une paroi, un plafond qui sont tous REI 120 et des portes
d’intercommunication munies d’un ferme-porte, qui sont toutes EI 120,

1.3.3 - Compartimentage des batiments

Le batiment est compartimenté en 8 cellules de stockage afin de limiter la quantité de
matiéres combustibles en feu lors d’un incendie.

Pour atteindre cet objectif, les cellules doivent respecter les dispositions suivantes :

- les parois qui séparent les cellules de stockage doivent étre des murs a minima REI120,

- les percements effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage
de gaines, sont rebouchées afin d’assurer un degré de résistance, d’étanchéité et
d’isolation au feu équivalent a celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs,

- les ouvertures effectuées dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage
de galeries techniques, sont munies de dispositifs assurant un degré de résistance,
d’étanchéité et d’isolation au feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parois
séparatifs,

- les portes communicantes entre les cellules doivent étre EI 120 et munies d’un dispositif
de fermeture automatique qui doit pouvoir étre commandé de part et d’autre du mur de
séparation des cellules. La fermeture automatique des portes El ne doit pas étre génée
par des obstacles,

- les parois séparatives doivent dépasser d’au moins 1 métre la couverture au droit du
franchissement. La toiture de [’extension doit étre recouverte d’une bande de protection
sur une largeur minimale de 5 métres de part et d’autre des parois séparatives,

- si les murs extéricurs n’ont pas une fonction compartimentage REI 60, les parois
séparatives de ces cellules sont prolongées latéralement aux murs extérieurs sur une
largeur de 1 métre ou de 0,50 meétre en saillie de la fagade dans la continuité de la paroi.

1.3.4 - Désenfumage

Les cellules de stockage sont divisées en cantons de désenfumage d'une superficie
maximale de 1 600 meétres carrés et d'une longueur maximale de 60 métres. Les cantons
sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux A2 s1 d0 (y compris
leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de la
toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés.

Des exutoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation
des fumées. La surface utile de l'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inféricure 4 2 %
de la superficie de chaque canton de désenfumage.
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I faut prévoir au moins quatre exutoires pour 1 000 métres carrés de superficie de toiture.
La surface utile d'un exutoire ne doit pas étre inférieure a 0,5 metre carré ni supérieure 2
6 metres carrés. Les dispositifs d'évacuation ne doivent pas étre implantés sur la toiture a
moins de 7 métres pour ’extension et 4 métres pour I'existant des murs REI séparant les
cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de
I'entrep6t de sorte que I'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par
la ou les autres commandes. Ces commandes manmuelles sont facilement accessibles depuis
les issues du batiment ou de chacune des cellules de stockage.

Des amences d'air frais d'une superficie égale 4 la surface des exutoires du plus grand
canton, cellule par cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des
bouches raccordées & des conduits, soit par les portes des cellules & désenfumer donnant sur
l'extérieur,

1.3.5 - Issues de secours

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de l'entrep6t dans lesquelles
il peut y avoir présence de personnel comportent des dégagements permettant une
€vacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de 1’entrepdt ne
soit pas distant de plus de 50 métres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de
Pune d’elles, et 25 métres dans les parties de I’entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers ’extérieur de I'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux
directions opposées, sont prévues dans chaque cellule de stockage d’une surface supéricure
a 1000 m*. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouillées.

1.3.6 - Equipements

Seul ['éclairage électrique est utilisé.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'étre heurtés en
cours d'exploitation ou sont protégés contre le choc. Ils sont en toutes circonstances
eloignés des produits stockés afin d'éviter leur échauffement,

Les transformateurs de courant électrique, accolés & I'entrepét, sont situés dans des locaux
clos largement ventilés et isolés de I’entrepot par un mur et des portes El, munies d’un

ferme-porte. Ce mur et ces portes sont respectivement REI 120 et EI 120,

A proximité d’au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé,
permettant de couper I’ alimentation électrique pour chaque cellule.

1.5 - Exploitation
1.5.1 - Gestion des états de stocks
L’exploitant tient 4 jour un état des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la

nature des dangers ainsi que leur quantité.
I
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L'exploitant dispose, sur le site et avant réception des matiéres, des fiches de données de
sécurité pour les matiéres dangereuses, prévues dans le code du travail.

Ces documents sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, 3 la
disposition des services d'incendie et de secours et de P’inspection des installations
classées.

1.5.2 - Incompatibilité de produits

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de
fagon dangereuse ou qui sont de nature & aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées
dans la méme cellule.

De plus, les matiéres dangereuses doivent éire stockées dans des cellules particuliéres. Ces
cellules particuliéres sont situées en rez-de-chaussée sans étre surmontées d'étages ou de

niveaux
1.5.3 - Régles d’exploitation

Les maticres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des 1lots limités de la fagon
suivante :

1°) surface maximale des ilots au sol : 500 m?,

2°) hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum,

3°) distance entre deux ilots : 2 métres minimum, :

4°) une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des ilots et 1a base de
la toiture ou le plafond ou de tout systéme de chauffage ; cette distance doit respecter la
distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique

d’incendie, lorsqu’il existe.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1°), 2°)
et 3°) ne s'appliquent pas lorsqu’il y a présence de systéme d’extinction automatique. La
disposition 4°) est applicable dans tous les cas.

La hauteur de stockage des matiéres dangereuses liquides pour I’extension est limitée 4 5
métres par rapport au sol intérieur, quel que soit le mode de stockage.

Les maticres stockées en vrac sont séparées des autres matiéres par un espace minimum de
3 metres sur le ou les cotés ouverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par
rapport aux parois, aux €léments de structure et 4 la base de la toiture ou du plafond ou de
tout systéme de chauffage.

2 ~ ENGINS DE MANUTENTION

Les engins de manutention sont appropriés aux risques présents dans les locaux qu’ils
desservent ou traversent, _

Les allées de circulation sont matérialisées au sol et dimensionnées en fonction de leur gabarit
et de I’espace nécessaire pour leur manceuvre,

IIs sont enfretenus conformément aux prescriptions du constructeur.

Les moyens de manutention ne seront pas stationnés sous les portes EI



-31-

3 - INSTALLATIONS DE COMBUSTION

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur a ’entrep6t
ou is0l€ par une paroi REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et entrepdt se
fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes E 30, munis d>un ferme-porte, soit par une
porte EI 120,

A Pextérieur de 1a chaufferie sont installés :
- une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter I’écoulement

du combustible,
- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible,
- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs, ou un

autre systéeme d’alerte d’efficacité équivalente.

Le chauffage des entrepéts et de leurs annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de séeurité
équivalent. Les systémes de chauffage par aérothermes & gaz ne sont pas autorisés dans les
cellules de stockage.

Dans le cas d’un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur
thermique, toutes les gaines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériau A2 s! d0. En
particulier, les canalisations métalliques, lorsqu’elles sont calorifugées, ne sont garnies que de
calorifuges A2 s1 d0. Des clapets EI sont installés si les canalisations traversent un mur entre
deux cellules,

Le chauffage électrique par résistance non protégée est autorisé dans les locaux administratifs
ou sociaux séparés ou isolés des cellules de stockage.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention, s’ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils

¢irculent.

Les moyens de chauffage des bureaux de quais, s’ils existent, présentent les mémes garanties
de sécurité que celles prévues pour les locaux dans lesquels ils sont situés.

4 - ECHEANCIER

L’exploitant réalisera une nouvelle campagne de mesures de bruit, six mois aprés la mise en
exploitation de la nouvelle cellule.

Avant le 31 décembre 2008 ou avant mise en service, le flux thermique de 3 kW/m? devra est
contenu dans les limites de propriété ou I’exploitant devra fournir la convention de restriction
d’usage signée avec le propriétaire de la parcelle impactée.

ARTICLE 4

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles I’installation est
soumise, sera affich¢ en permanence de fagon visible dans 1’établissement par les soins de

I’exploitant.
wde
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ARTICLE 5

L'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre I du livre II du code du travail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris en son application.

ARTICLE 6

Tout transfert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d’autorisation ou une nouvelle déclaration,

* Dans le cas ot I’installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la déclaration au préfet dans le mois qui suit 1a prise en charge de I’exploitation.

ARTICLE 7

L'arréteé d'antorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure,

ARTICLE 8

L’exploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou & intervenir sur les
mstallations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait
ultérieurement imposée dans 1’intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

ARTICLE 9

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété,
énumérant les conditions auxquelles 1’autorisation est accordée, sera affiché a la mairie
pendant une durée minimum d’un mois avec mention de la possibilité pour les tiers de
consulter sur place, ou & la préfecture du Rhéne - Direction de la citoyenneté et de
I’environnement - Bureau de I’environnement industriel - le texte des prescriptions ; procés-
verbal de I’accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inseré, par les soins du préfet et aux frais de I’exploitant, dans deux journaux

locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

ARTICLE 10

Les droits des tiers sont expressément réservés.
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ARTICLE 11

Faute par I’exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
prescriptions précédemment edictées, il sera fait application des sanctions administratives ot
penales prévues par le code de Penvironnement, livre V, titre ler.

ARTICLE 12

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre nécessaires en verty
d’autres réglementations pour Pimplantation, I’installation et le fonctionnement de 1’activité

susviseée,

ARTICLE 13

Délai et voie de recours (article L 514-6 du code de Penvironnement) : la présente décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administratif ; le délai de recours est de deux mois pour le
demandeur ou I’exploitant a compter de sa notification et de quatre ans pour les tiers 4
compter de sa publication ou de son affichage.

ARTICLE 14

Le secrétaire général de la préfecture et le directeur régional de I’industrie, de la recherche et
de Penvironnement, inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller 3 1’exécution du présent arrété, dont une copie sera adressée :

- aumaire de CORBAS, chargé de ’affichage prescrit & I’article 9 du présent arrété,
- aux conseils municipaux de CORBAS, MIONS, SAINT-PRIEST, VENISSIEUX,
- au directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- au directeur, chef du service interministériel de défense et de la protection civile,

- au directeur départemental de I'équipement, '

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- audirecteur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle,
- au directeur départemental de l'agriculture et de la forét,

- au directeur régional de l'environnement,

- au commissaire enquéteur,

- al'exploitant.

Four copie comorme
Ls Secrsisire Administrative déidguée

" René BIDAL ‘
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ANNEXE 1

Nature des activités

Volume des activités

Rubrique

Cls
¢))

Stockage de matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure a4 500 t dans des
entrepdts couverts :
Existant 135 000 m’ |
Cellule 1 :32 270 m® - 3227 m* - 6490 t
Cellule 2 : 20 512 m° — 2564 m” - 3894 t
Cellule 3 : 20 512 m® — 2564 m” - 3894 t
Cellule 4 : 27 729 m® — 5394 m2 - 4720t
Cellule 5 : 21 576 m® - 3081 m - 2360 t
Cellule 6 ; 11 400 m® — 1140 m” - 1298 t
Quantzte maximale de matleres combustibles :
Extension projetée : 90 000 m’ ,
Cellule 7 : 45 000 m’ — 4484 m* - 7700 t
Cellule 8 : 45 000 m’ — 4484 m* - 7700 t
(Quantité maximale de matiéres combustibles : 15 400 t

23000t

Volume utile de 'entrep6t
225 000 m’

Quaﬁtité maximale de
matiéres combustibles :
38400t

T

1510-1 |

Dép6ts de bois, papier, carton ou matériaux
combustibles analogues :
Existant : 15 000 m’ / Extension projetée : 22 600 m’

Volume de papier ou bois
dans les marchandises ou
emballages : 37 600 m®> ~

1530-1

Stockage de Polyméres (matiéres plastiques,
caoutchoucs, é€lastoméres, résines adhésifs
synthétiques) :

Existant : 15 000 mr’ / Extension projetée ; 7 600 m>

et

Volume stocké : 22 600 m°

- 2662-a |

Stockage de pneumatiques et produits dont 50% de la
masse est composée de polyméres :

Anutre que 1’état alvéolaire ou expansé ;

Existant : 15 000 m’ / Extension projetée : 15 000 m®

Volume stocké : 30 000 m° P

2663-2-a |

Stockage de pneumatiques et produits dont 50% de Ia
masse est composée de polyméres :

A 1"état alvéolaire ou expansé :

Existant : 1500 m’

Volume stocké : 1 500 m® -

2663-1-b |

Atelier de charge d’accumulateurs :
Existant : 150 kW / Extension projetée : 75 kW

Puissance maximale :
225 kW

2925

-

Zone imperméabilisée :
Existant :

- toiture : 16 870 m?

- voiries : 18 862 m’
Extension proj etée :

- toiture : 9 935 m

- voiries : 6 981 m®

Surface totale : environ
5,3 ha

Pour
memoire
2.1.5.0

NC

(1) : Cls. = Classement : A = gutorisation, D = declaratlon NC = non classée

)

Vu pour étre afinexg A 1 arrété{pyéfectoral
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ANNEXE 2

BRUIT

1- VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrées par I’ensemble des activités exercées i I’intéricur de
I’¢établissement, y compris celles des véhicules et enging visés a Particle 2 du présent arrété, ne
doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant.

Emergences admissibles en dB(A) dans les zones &

Niveau de bruit ambiant
émergence réglementée

existant dans la zone en
dB(A) période « jour » (7h & 22h) période « nuit » (22h & 7h)

Inférieur ou égal 4 45 et 6 4
supérieur 4 35

Supérieur a 45 5 3

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fonction du niveau de bruit
résiduel. Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu’ils permettent d’assurer dans tous les cas le
respect des valeurs d’émergence admissibles dans les zones a émergence réglementée. Ils ne
peuvent excéder 70 dB(A) pour Ia période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si
le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur & cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I’émergence doit étre effectuée au moins tous les 3
ans par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de I’inspecteur des

installations classées.

2.2 - Cette mesure doit étre effectuée selon la méthode fixée A I’annexe de ’arrété ministéricl
du 23 janvier 1997 relatif 3 Ia limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations classées pour la protection de I’environnement.

Vu pour étre annexé a I’ arrété préfectoral
“ 13 Mal 2908

I e

Pour le Préfet
Le Secrétaire Géundral”

René BIDAL
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ANNEXE 3
EAU
1. Points et conditions de prélévement
Origine de la ressource Nom de la commune du réseau
Réseau public Corbas

2. Valeurs limites et surveillance des rejets

Les eaux pluviales de voirie et les caux d'incendie éventuelles respectent avant rejet au réseau
d’eaux pluviales collectif, les valeurs limites pour les paramétres concernés, définies dans les

tableaux ci-apres :

Les eaux pluviales seront analysées annuellement par un organisme extérieur.

Concentrations en e as sr
ers Périodicité
. Milien \ mg/l sur
Rejet X - Parameétres | , ) des
réceptenr échantillon moyen
mesures
24h
Bassin MEST 600
eanx d’infiltration
. annuellement
pluviales | de la zone HCT 5
industrielle

De plus :

Les effluents rejetés doivent étre exempts ;
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement
ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : <30°C °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/l.

dans le cas d’une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par
jour), sauf disposition contraire, 10% de la séric des résultats des mesures peuvent
dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs.
Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle.

dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de la

valeur limite prescrite.
vl
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3 - Controles des rejets

3.1 - Aumoins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord
avec 1’inspection des établissements classés. Ce contr6le portera sur les rejets d’eaux pluviales
suivant les paramétres du tableau ci-dessus.

3.2 - Les resultats des contréles sont transmis a ’inspecteur des installations classées :
- dés réception du rapport pour les contréles visés au point 3.2.
- pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périodicité mensuelle et
une forme définie en accord avec I'inspection des installations classées.

3.3 - La transmission des résultats des confrfles visés aux deux alinéas précédents est
accompagnée de commentaires :

- sur les dépassements constatés et leurs causes

- sur les actions correctrices prises ou envisagées

- sur les conditions de fonctionnement de Iinstallation (niveau de production, taux de

charge,...)

Vu pour étre annexe a I’ arrété préfectoral

du § 3 MAJ

ke 8¢
René BIDAL

Hour le Prefet
sorélaire Géndr



-38-

ANNEXE 4

DECHETS
Code du Désienation du déchet Niveaux de Mode d’élimination
déchet 8 gestion I: interne / E : externe

2001 00 Déchets banals mfenegr ou égal E
recyclables au niveau 1

1501 00 | Deéchets d’emballages mfenel-lr ou égal E
7 au niveau 1

inférieur ou égal E
200101 Papiers au niveau 1

2003 01 | Déchets assi’milé‘s aux | inférieur ou égal E
ordures ménagéres au niveau 3

2001 99 Déchets l?anals non mfeneyr ou ¢gal B
valorisables au niveau 3

160600 | Batterics usagées | Tioneur ou égal E
au niveau 1

1302 08 Huiles usées mfenel'n‘ ou égal E
auniveau 2

Le niveau de gestion d’un déchet est défini selon la filiére d’élimination utilisée pour ce

déchet :

Niveau 0 :
Niveau 1 ;
Niveau 2 :

Reduction a la source, technologie propre
Valorisation matiére, recyclage, régénération, réemploi ;
Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d’énergie,

co-incinération, évapo-incinération ;

Niveau 3 :

Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en

centre de stockage de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés.

Vu pour étre annexé 4 1’ arrété préfectoral

du ESMN

2008

'o e Préfet ,
i & Secrélaire Génfﬁ/
René BIDAL
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